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INTRODUCAO

Para uma utilizacao correta do Motor a Gasolina e para evitar acidentes, ndo iniciar o trabalho
sem ler com atencdo este manual. O indice ajudara a encontrar a pagina do manual onde estéo
localizadas as descricbes de funcionamento dos diversos componentes e as instrucdes
necessarias para operacao e manutencao adequadas.

As descricOes e as ilustragcdes contidas neste manual ndo se consideram rigorosamente
obrigatodrias. A Oleo-Mac reserva-se o direito a eventuais modificagcbes sem ter de poér em dia o
presente manual.

Este equipamento foi projetado e construido para oferecer:

. Alto desempenho
. Conforto
. Seguranca
. Excelente durabilidade
. Alta poténcia
. Baixo peso
. Baixo consumo de combustivel

/N ATENCAO!!
RISCO DE PREJUIZO AUDITIV
NAS NOBRMAIS CONDICOES DE UTILIZACAD,
ESTA MAQUINA PODE COMPORTAR PARA O OPERADOR
ENCARREGADO UM NIVELDE EXPOSICAQ PESSOAL
DIARIA AO RUIDO IGUAL OU SUPERIOR A

85 dB (A)




1. SEGURANCA

Informacdes importantes sobre seguranga

A maioria dos acidentes com motores pode ser evitada se vocé seguir as instrucoes
contidas neste manual e adesivadas no motor. Alguns dos perigos mais comuns Sao
discutidos abaixo, juntamente com a melhor maneira de proteger a si mesmo e aos
outros.

Responsabilidades do proprietario

® Os motores sao projetados para proporcionar um servico seguro e confiavel, desde
gue operado de acordo com as instrugcdes. Leia 0 manual antes de operar o motor.
N&o fazer isso pode resultar em ferimentos ou danos ao equipamento.

® Saiba como parar o motor rapidamente e compreender o funcionamento de todos os
controles. Nunca permita que qualquer pessoa opere o0 equipamento sem instrucdes
adequadas.

® N3&o permita que criangas utilizem o motor. Mantenha criangas e animais longe da
area de operacéo.

Abasteca com cuidado

A gasolina e o vapor da gasolina sdo extremamente inflamaveis. Sempre abasteca em
local aberto, bem ventilado e com o motor desligado. Nunca fume perto de gasolina e
mantenha outras chamas e faiscas a distancia. Sempre armazene a gasolina em um
recipiente aprovado. Se o combustivel for derramado, certifique-se de que a area estara
seca antes de ligar o motor.

Escapamento quente

® O escapamento fica muito quente durante o funcionamento e permanece quente
durante algum tempo apds desligar o motor. Tenha cuidado para ndo tocar no
escapamento enquanto ele ainda esta quente. Deixe o motor esfriar antes de guarda-
lo.

® Para prevenir riscos de incéndio e para fornecer ventilacdo adequada para aplicacdes
com equipamentos estacionarios, mantenha o motor pelo menos a 1 metro de
distancia de muros e outros equipamentos durante a operacdo. Nao coloque objetos
inflamaveis préoximos do motor.

® Fixar o motor através dos furos da base, em local plano e de preferéncia sob coxins
de amortecimento para evitar vibragoes.

O perigo do monoxido de carbono
Os gases de escapamento contém mondxido de carbono. Evite a inalacdo de gases de
escape. Nunca ligue o motor em locais fechados

1



2. COMPONENTES E LOCALIZACAO DOS CONTROLES

DRENAGEM
DE OLEO



3. CONTROLES

Alavanca do combustivel

A alavanca do combustivel abre e fecha a passagem entre o tanque e o carburador.

A alavanca do combustivel deve estar na posicdo “ON” para que o motorfuncione.
Quando o motor ndo esta em uso, deixe a alavanca do combustivel na posicao “OFF”
para evitar que o carburador encharque e também para reduzir a possibilidade de fuga de

combustivel.
f
ALAVANCA i
COMBUSTIVEL
/

FECHADO

Acelerador

A alavanca do acelerador do motor controla a velocidade de aceleracéo.
Movendo-se a alavanca do acelerador nas direcbes mostradas, faz o motor funcionar
mais rapido ou mais lento.

ACELERADOR

\




Interruptor liga / desliga (exceto modelo “H”)

O interruptor do motor ativa e desativa o sistema de ignigéao.
O interruptor do motor deve estar na posi¢cao “ON” para que o motor funcione.
Virando o interruptor do motor para a posi¢céo “OFF” desliga o motor.

INTERRUPTOR
LIGA / DESLIGA

Afogador

A alavanca do afogador abre e fecha a valvula de estrangulamento no carburador.

A posicao “CLOSE - FECHA” enriquece a mistura de combustivel para a partida com o
motor frio.

A posicdo “OPEN - ABRE” fornece a mistura de combustivel correta para a operacéao apés
0 arranque e quando 0 motor ja esta quente.

AFOGADOR




Empunhadura de arranque retratil

Puxando a alavanca de partida aciona-se o motor.

4. CHECAGEM ANTES DA OPERACAO

O motor esta pronto para funcionar?

Para sua seguranca e para maximizar a vida util do equipamento, é muito importante
tomar alguns cuidados antes de operar o motor para verificar o seu estado. Nao se
esqueca de cuidar de qualquer problema que vocé encontrar, ou ir até a assisténcia
técnica mais proxima para corrigir o problema, e, s6 depois ligar o motor.

A AVISO

Operar indevidamente este motor
ou nao corrigir um problema
antes da operacéao, pode
causar avarias onde vocé pode
se ferir gravemente.
Sempre realizar uma pré-operacao
de inspecédo antes de cada operacéo
e corrigir qualquer problema.

Antes de iniciar a pré-operacéo de inspecao, certifique-se que o interruptor do motor esta
na posicao “OFF”.



Checagem geral das condi¢cdes do motor

® Olhe ao redor e embaixo do motor procurando sinais de vazamento de 6leo ou

gasolina.

® Remova qualquer excesso de sujeira ou detritos, especialmente ao redor do
escapamento e da empunhadura de partida.

® Verifique se todas as tampas estdo no lugar e se todos as porcas e parafusos estao

bem apertados.

Checagem do 6leo, filtro de ar e combustivel

w4 ESTE EQUIPAMENTO SAI DE FABRICA SEM OLEO
mdllabiciited | UBRIFICANTE, FAVOR ADICIONAR OLEO ANTES DE
FUNCIONAR. (VERIFIQUE “ABASTECIMENTO”, NA PAGINA 13)

Verifique o nivel de éleo do motor. O funcionamento do motor com nivel baixo de 6leo
pode causar danos ao mesmo.

O sistema de alerta de nivel baixo de 6leo, ir4 parar automaticamente o motor antes que o
nivel fique abaixo do limite de seguranca. No entanto, para evitar a inconveniéncia de um
desligamento inesperado, sempre verifique o nivel do 6leo do motor antes de dar a partida.
Verifique o filtro de ar. Um filtro de ar sujo ira restringir o fluxo de ar para o carburador,
reduzindo o desempenho do motor.

Verifique o nivel de combustivel. Comec¢ando o trabalho com um tanque cheio, vai ajudar
a eliminar as interrupcdes de funcionamento para reabastecimento.

5. OPERACAO

Precaucdes para uma operacgao segura

Antes de operar o motor pela primeira vez, leia as informacdes de SEGURANCA e o
capitulo CHECAGEM ANTES DA OPERACAO.

A AVISO

Gas monoxido de carbono é téxico.
Respirar pode causar
inconsciéncia e até mesmo a morte.
Evite areas ou exposicao

ao monoxido de carbono.




Ligando o motor

1. Mova a alavanca de combustivel para a posi¢cao “ON” (ligado).

N\

\ -ALAVANCA

DE
" COMBUSTIVEL

2. Para ligar o motor frio, mude a alavanca para a posig¢ao “CLOSE” (FECHADO).
Para ligar o motor quente, deixe a alavanca na posi¢éo “OPEN” (ABERTO).

3. Mova a alavanca do acelerador 1/3 em dire¢do a posicdo “RAPIDO”.

RAPIDO LENTO



4. Gire a chave para a posi¢ao “ON” (LIGADO).

INTERRUPTOR
LIGA / DESLIGA

5. Usando a partida retrétil.

Puxe a empunhadura de partida levemente até sentir resisténcia, em seguida puxe
rapidamente.
Retorne a empunhadura suavemente.

6. Quando utilizar a alavanca do afogador na posi¢céo “FECHADOQO”, gradualmente mova a
alavanca para a posicao “ABERTO” conforme o motor for aquecendo.



ALAVANCA DO AFOGADOR

Desligando o motor

Para desligar o motor em caso de emergéncia, basta girar o interruptor “LIGA / DESLIGA”
para a posicao “OFF” (DESLIGA).
Em condi¢cBes normais, use o0 seguinte procedimento:

1. Mova a alavanca do acelerador para a posicédo “LENTO”.

ACELERADOR

2. Gire o interruptor para a posicao “OFF” (DESLIGA).

INTERRUPTOR
LIGA / DESLIGA

3. Mova a alavanca de combustivel para a posig¢ao “OFF” (FECHADO).
9



ALAVANCA

COMBUSTiVEL\ 7\ =

Ajuste da rotacdo do motor

Posicione a alavanca do motor na rotagéo desejada

Para recomendac0des sobre a rotacdo do motor, consulte as instru¢cdes fornecidas pelo
equipamento a ser movido pelo motor.

ACELERADOR

\\

6. MANUTENCAO

A importancia da manutencéo

Uma boa manutencao é essencial para seguranca, economia, bom funcionamento e
também para ajudar a reduzir a polui¢éo do ar.

10



A AVISO

Operar indevidamente este motor
ou nao para corrigir um problema
antes da operacao, pode

causar avarias onde vocé pode

se ferir gravemente.

Sempre realizar uma pré-operacao
de inspecéo antes de cada operacao
e corrigir qualquer problema.

Para ajuda-lo a cuidar adequadamente do motor, as paginas seguintes incluem um
cronograma de manutencao, procedimentos de inspecéo de rotina e procedimentos de
manutencao simples, utilizando ferramentas basicas. Outras tarefas que sdo mais dificeis
ou onde sdo necessarias ferramentas especiais, serdo melhor tratadas pela assisténcia
técnica autorizada.

O cronograma de manutencdo € aplicado a condi¢cdes normais de operacdo. Se vocé
operar o motor em condi¢cdes incomuns, tais como a utilizacdo constante de alta carga e
alta temperatura, ou uso em condicbes humidas ou poeirentas, consulte a assisténcia
técnica autorizada para obter recomendacdes aplicaveis as suas necessidades de uso do
motor.

Manutencé&o segura

A AVISO

Nao seguir corretamente

as instru¢des de manutencao

pode causar sérios ferimentos

e até morte.

Siga sempre os procedimentos e
precaucdes no manual do proprietario.

Algumas das precaucdes de seguranca mais importantes sdo as seguintes:

1. Certifiqgue-se que o motor esta desligado antes de comecar qualquer tipo de
manutencgao ou reparos. Isto ird eliminar varios perigos potenciais:

e Envenenamento por monéxido de carbono do escapamento do motor.
Certifique-se de que ha ventilacdo adequada sempre que operar 0 motor.
e Queimaduras de pecas quentes. Deixe 0 motor e o0 sistema de escape
esfriarem antes de tocar.
e Lesdao de partes méveis. Nao deixe o motor funcionar a menos que seja
necessario fazé-lo.

11



2. Leia as instrucbes antes de comecar a manutencdo e certifigue-se de ter as

ferramentas e habilidades necesséarias.

3. Para reduzir a possibilidade de incéndio ou explosao, tenha cuidado ao trabalhar
proximo de gasolina. Utilize solvente ndo inflamavel para limpar as pecas.
Mantenha cigarros, faiscas e chamas longe de todas as pecas relacionadas com o

combustivel.

Lembre-se que a assisténcia técnica autorizada conhece bem o motor e esta totalmente

equipada para repara-lo.

Para garantir a melhor qualidade e confiabilidade, use somente pecas novas e originais.

Plano de manutencao

PERIODO REGULAR DE SERVICO
Realizado em cada més indicado ou A | Primeiro | Acada3 | Acadag | Annual
intervalo de horas de operacéo, o que | cada | mésou | mesesou | meses ou Ouda
ocorrer primeiro. uso | 20h 50 h 100 h 300
ITEM
e | Gleo do motor Verificar nivel O
Trocar O O
Verificar O
e | Filtro de ar Limpar O(1)
Trocar O
® | Cuba do carburador Limpar O
Verificar o
e | Vela limpar
Trocar O
e | Acelerador V_erificar 2
ajustar
® | Folga das valvulas ingﬁ?r 2
¢ Ic?r?ﬁ%lfjit?veel e filtro Limpeza (2)
e | Camara de explosdo | Limpeza Apb6s 300 h
° Igaﬁﬁgﬁ\? ol Verificar A cada 2 anos (trocar se necessario) (2)

e ltens relacionados com emissoes.
Y Substituia apenas o filtro de papel.

(1) Devera ser feito em menos tempo quando usado em locais empoeirados.
(2) Este servigo deve ser feito pelo assistente técnico autorizado.

12



Abastecimento

Capacidade do tanque de combustivel
4T 6.5CVH (HPE): 3.61L
4T 9CV H (HPE): 6.0L

Com o motor desligado, abra a tampa do tanque e verifique o nivel de combustivel.
Abasteca caso o nivel esteja baixo.

A AVISO

Gasolina é altamente inflamavel e explosiva.
Vocé pode se queimar ou ficar seriamente
ferido ao manusear gasolina.

e Desligue o motor e mantenha

faiscas e chamas a distancia.

e Manuseie o combustivel em

locais abertos.

e Limpe os respingos de

combustivel.

NIVEL MAXIMO DE
COMBUSTIVEL

Abasteca em area bem ventilada e se o motor estiver quente, deixe-o primeiramente
esfriar. Abasteca com cuidado para evitar derramamento de combustivel. Apds o
abastecimento, aperte a tampa do tanque de combustivel de forma segura.

Nunca abasteca o motor dentro de um local fechado, pois os vapores da gasolina séo
toxicos.

O combustivel derramado ndo é apenas um risco de incéndio, mas causa danos
ambientais. Limpe os respingos imediatamente.

13



O combustivel pode danificar pintura e plastico. Tenha
AATENQAO cuidado para ndo derramar combustivel ao encher o tanque.
Os danos causados pelo combustivel derramado néo sao
cobertos pela garantia.

Recomendacgfes sobre combustivel

Este motor esta certificado para funcionar com gasolina de
AATENQAO utilizacdo automobilistica sem chumbo, com no minimo 89

octanas ou mais.

A gasolina sem chumbo polui menos e aumenta a vida util da vela e do sistema de escape.

Nunca use gasolina velha ou contaminada ou uma mistura de 6leo / gasolina.

Nivel do 6leo

Verifique o nivel de 6leo do motor com o mesmo desligado e em posicéo nivelada.

1. Remova a vareta medidora e limpe a mesma.

LIMITE INFERIOR

2. Insira e retire a vareta e verifique o nivel do 6leo mostrado na vareta.

3. Se o nivel de dOleo estiver baixo, encha até a borda do orificio de enchimento com o
6leo recomendado.

4. Rosqueie a vareta.

= O funcionamento do motor com baixo nivel de 6leo pode
AATENQAO causar danos ao motor.

14



Troca do 6leo

Escorra o 6leo usado enquanto o motor estiver quente. Oleo quente escoa rapidamente e

completamente.

1. Coloque um recipiente adequado abaixo do motor para recolher o 6leo usado e em

seguida, retire a vareta medidora e/ou bujao para iniciar a drenagem.
2. Deixe o 0leo usado escorrer completamente e recoloque a vareta e/ou bujao de
drenagem e aperte firmemente.

Elimine o 6leo de motor usado de uma maneira que seja compativel com o meio ambiente.
Sugerimos levar o 6leo usado em um recipiente selado para o centro de reciclagem local
ou estacdo de servico para recuperacdo. Nao jogue-o no lixo, ndo derrame no chéo ou

pelo ralo.

3. Com o motor numa posicdo nivelada, encha até a borda externa do buraco de
enchimento de 6leo, sempre utilizando o 6leo recomendado.

Capacidade do carter:
4T 6.5CVH (HPE): 0,6L
4T 9CV H (HPE): 11L

4. Aperte o tampéo da vareta de 6leo / bujdo de drenagen

_~ VARETA
~ MEDIDORA

NIVEL DO OLEO

BUJAO DE DRENAGEM

Oleo da reducéo

<1/2 reducdo com embreagem centrifuga automatica>

1. Retire a vareta medidora de 6leo e limpe-a.

2. Insira a vareta no bocal de enchimento mas nao aperte.

3. Se o nivel estiver baixo, encha até a marca de nivel superior com 0 mesmo 6leo
recomendado para o0 motor.

15



Capacidade de 6leo : 500 ml

VARETA MEDIDORA

NIVEL SUPERIOR "
BUJAO DE DRENAGEM

Manutenc&o do motor

Oleo recomendado

O d6leo € um dos principais componentes que afetam a vida util e o desempenho do motor.
Use 0Oleo 4 tempos automotivo.

O oleo recomendado é o SAE 20W-40 mineral, no minimo API-SF.

Inspecao do filtro de ar

Remova a tampa do filtro de ar e inspecione-o. Limpe
ou troque os elementos filtrantes sujos. Sempre
troque os elementos filtrantes danificados.

Um filtro de ar sujo ira restringir o fluxo de ar para o
carburador, reduzindo o desempenho do motor. Se o
motor for utilizado em areas com muito po, limpe o

filtro de ar com maior frequéncia do que o especificado

no programa de manutencéo (de preferéncia diariamente).

- A operacdo do motor sem filtro
AATENQAO de ar ou com um filtro de ar
danificado, vai permitir que a

sujeira entre no motor causando desgaste rapido do
motor. Este tipo de dano néo é coberto pela Garantia.

16



Duplo elemento filtrante

1. Remova a porca e retire a tampa do filtro de ar. TAMPA

2. Remova a porca borboleta e retire o filtro de ar.

3. Remova o filtro de espuma a partir do filtro de papel.

4. Inspecione ambos os elementos do filtro de ar, e FILTRO DE

substitui-los se estiverem danificados. Sempre
substitua o elemento do filtro de ar de papel no
intervalo programado.

5. Limpar os elementos do filtro de ar se os mesmos
estiverem bons para serem usados.

FILTRO DE

.~ ESPUMA

Filtro de papel: faca a limpeza utilizando ar
comprimido a 15cm de distanica para nao danificar.
Nunca tente escovar o filtro, pois a sujeira entrara nas fiu: wo.

Filtro de espuma: Limpe com agua e sabao, enxagtie e deixe secar completamente,
ou limpar com ar comprimido a 15cm de distanica para nédo danificar.

6. Limpe a sujeira no interior da base do filtro de ar usando um pano humido. Tenha
cuidado para evitar a entrada de sujeira no duto de ar que leva ao carburador.

7. Colocar o filtro de espuma sobre o filtro de papel e reinstala-los. Certifique-se de que a
junta esta sob o filtro de ar. Aperte a porca borboleta do filtro de ar.

8. Instale a tampa do filtro de ar e aperte a porca da tampa.

Cuba do carburador

1. Mova a alavanca de combustivel para a posicao “OFF” e remova a cuba do carburador
e o-ring.

Lave a cuba do carburador em solvente nédo inflamavel e seque-o bem.

Coloque o o-ring e instale a cuba do carburador.

Mova a alavanca de combustivel para a posicao “ON” e verifique se ha vazamentos.
Se houver, substituir o o-ring.

Hwn
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Vela

As velas recomendadas para uso no motor sao:
TORCH F7RTC / DENSO W20EPR / CHAMPION RN9YC / BOSCH WR7DC

O uso de velaincorreta pode causar problemas ao motor.
1. Desconecte o cachimbo da vela e remova (caso haja) a sujeira.

2. Retire a vela com a chave de velas que acompanha o motor.

CHAVE DE VELA

\ \
\'\JX/
\

\ 0"

0.70 - 0.80 mm
1

3. Inspecione a vela e substitua a mesma se 0s
eletrodos se estiverem gastos ou se o isolador estiver trincado.

4. Meca a distancia entre o eletrodo e o eletrodo lateral da vela com um espacgador de
laminas.
A distancia deve estar entre 0,70 mm - 0,80 milimetros. Corrigir a diferenca se
necessario.
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5. Recoloque a vela cuidadosamente com a mao.
6. Depois de colocada, aperte com uma chave de vela.
- Uma vela solta pode superaquecer e danificar o motor.
AATENQAO O aperto excessivo da vela pode danificar a cabeca do
cilindro.

7. Conecte o cachimbo da vela.

Ajuste da lenta

1. Ligue o motor ao ar livre e deixe-0 aquecer a temperatura de trabalho.
2. Mova a alavanca do acelerador para a posi¢cdo mais baixa (lenta).

3. Gire o parafuso de aceleragao para obter a velocidade de lenta padréo.
Lenta padréo: 1.400 rpm com variacao de 150 rpm para + ou para -

) FPARAFUSO DE REGULAGEM

7. ARMAZENAMENTO / TRANSPORTE

Armazenando o motor

Preparacdo para o armazenamento

A preparagdo para o0 armazenamento é essencial para manter o motor sem problemas e
com boa aparéncia. Os passos seguintes irdo ajudar de modo que a ferrugem e a
corrosdo nao prejudiqguem o funcionamento e a aparéncia do motor, e fara também com
gue o motor funcione facilmente ap6s o armazenamento.
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Limpeza

Se o0 motor esta funcionando, deixe-o esfriar por pelo menos meia hora antes da limpeza.
Limpe todas as superficies externas e retoque a pintura danificada.

Combustivel

A gasolina armazenada tende a oxidar e deteriorar-se, perdendo a octanagem. A gasolina
velha promove uma partida dificil e deixa depdsitos de goma (laca) que obstruem a
tubulacdo de combustivel. Se a gasolina ficar armazenada no tanque / carburador do
motor, VOcé precisara reparar ou substituir o carburador e outros componentes do sistema
de combustivel.

O tempo que a gasolina pode ser deixada no tanque de combustivel / carburador sem
causar problemas funcionais, € de no maximo 1 semana.

A garantia ndo cobre danos ao sistema de combustivel ou problemas de desempenho do
motor resultantes de armazenamento irregular.

Drenagem do tanque de combustivel e do carburador

1. Colocar um recipiente de gasolina abaixo do carburador e use um funil para evitar o
derramamento de combustivel.

2. Remova o parafuso de drenagem do carburador e a cuba e em seguida mova a
alavanca de combustivel para a posicédo “ON”.

VALVULA DE
COMBUSTIVEL
O-RING
ARRUELA
BUJAO DE
DRENO
CUBA DO CARBURADOR

3. Depois de drenar o combustivel, reinstale o bujao de drenagem e a cuba do
carburador.
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Precaucdo de armazenamento
1. Troque o dleo..
2. Remova a vela.

3. Cologue uma colher de sopa (5-10 ml) de 6leo de motor novo através do orificio da
vela.

4. Puxe a corda de partida varias vezes para distribuir o 6leo no cilindro.
5. Reinstale a vela.

6. Puxe a corda de partida lentamente até sentir resisténcia. Isto ira fechar as valvulas
para que a humidade ndo entre no cilindro do motor. Volte a corda de arranque
suavemente.

Se o motor serd guardado com gasolina no tanque de combustivel e no carburador, é
importante selecionar uma area de armazenamento bem ventilada e longe de outros
aparelhos, como fornos, fogbes ou secadoras de roupas. Além disso, evite areas
proximas de motores elétricos.

Se possivel, evite 0 armazenamento em areas muito humidas, pois pode haver ferrugem
e COorroséo.

A menos que todo o combustivel tenha sido drenado do tanque de combustivel, deixe a
alavanca do combustivel na posicao “OFF”, para reduzir a possibilidade de vazamentos.
Posicione o equipamento em piso nivelado. A inclinacdo pode causar vazamento de
combustivel ou 6leo.

Com o motor ja frio, cubra o equipamento para impedir a entrada de poeira. Nao use
plastico como capa, pois o plastico prende a humidade em torno do motor, promovendo a
ferrugem e corroséo.

Se equipado com bateria para motor de arranque elétrico, recarregar a bateria uma vez
por més, enquanto o motor estd armazenado. Isso vai ajudar a prolongar a vida util da
bateria.

Retirada da armazenagem
Verifiqgue o motor, conforme descrito no capitulo VERIFICAR antes da operacao.

Se o combustivel foi drenado durante a preparacdo do armazenamento, encha o tanque
com gasolina nova. Se vocé tém um recipiente de gasolina para reabastecimento,
certifique-se que ele contém apenas gasolina nova. A gasolina oxida e se deteriora ao
longo do tempo, causando problemas ao motor.
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Se foi colocado 6leo no cilindro para armazenagem, o motor pode fumar brevemente na
inicializagc&o. Isto € normal.

Transporte

Se 0 motor estiver em funcionamento, deixe-o esfriar por pelo menos 15 minutos antes de
colocar o equipamento para transporte. Um motor quente, em contato com outros
materiais, pode queima-los.

Mantenha o motor nivelado durante o transporte para reduzir a possibilidade de
vazamento de combustivel. Mova a alavanca do combustivel para a posi¢cao “OFF”.
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8.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O MOTOR NAO LIGA

Causa possivel

Correcao

1. Partida elétrica:
Verifique a bateria

Bateria descarregada

Recarregue a bateria.

2. Verifigue a posicao dos

Alavanca do combustivel
“‘OFF” (fechado)

Mova a alavanca para
“‘ON” (aberto)

Mova a alavanca para
FECHADO a nao ser

controles Carburador ABERTO gue o0 motor esteja
quente
Interruptor LIGA/DESLIGA | Gire o interruptor para
esta “OFF” DESLIGADO | “ON” LIGADO
Sem combustivel Abasteca

3. Verifigue o combustivel

Motor armazenado com
gasolina ou abastecido
com gasolina ruim

Drene a gasolina do
tanque e do carburador.
Abasteca com gasolina
nova

4. Remova e inspecione a
vela

Vela com defeito ou ma
apertada

Troque ou aperte
corretamente a vela

Vela encharcada

Seque e recologue a
vela. Ligue o motor com
a alavanca de
aceleracdo na posicao
RAPIDO

Filtro de  combustivel -
. Substituir  ou reparar
5. Leve o motor para uma | entupido, mau
o L . componentes
assisténcia técnica | funcionamento do .
autorizada carburador, valvula presa defeitliosos, s€
’ ' | necessario
etc
MOTOR SEM FORCA Causa possivel Correcéo

1. Verifique o filtro de ar

Filtro obstruido

Limpe ou troque o filtro

2. Verifigue o combustivel

Sem combustivel

Abasteca

Motor armazenado com
gasolina ou abastecido
com gasolina ruim

Drene a gasolina do
tanque e do carburador.
Abasteca com gasolina
nova

3. Leve o motor para uma
assisténcia técnica
autorizada

combustivel
entupido, mau
funcionamento do
carburador, valvula presa.

Filtro de

Substituir ou reparar
componentes
defeituosos, se
necessario
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9. INFORMACAO TECNICA AO CONSUMIDOR

NUumero de série

8  NUMERO DE

1 F SERE

Conexdao da bateria para partida elétrica

Use uma bateria de 12 volts com amperagem de 18 amperes.

Tenha cuidado para nao ligar a bateria com a polaridade invertida, pois isso ird causar um
curto-circuito no sistema. Sempre conecte o cabo positivo da bateria (+) ao terminal da
bateria antes de ligar o negativo (-) da bateria, para que nao haja perigo de alguma
ferramenta causar um curto-circuito se tocar uma parte aterrada enquanto aperta o (+) da

bateria.
A AVISO

A bateria pode explodir se ndo forem
seguidos os procedimentos corretos,
podendo ferir gravemente quem
estiver perto.

Mantenha faiscas, chamas abertas e
materiais inflamaveis longe da bateria.

1. Conecte o cabo positivo da bateria (+) ao terminal solendide de partida, como

mostrado.

Conecte o0 negativo da bateria.

3. Conecte o cabo positivo da bateria (+) ao terminal positivo da bateria (+) como
mostrado.

4. Cologque graxa nos terminais

N
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SOLENOIDE DE
PARTIDA

CABO
NEGATIVO

CABO POSITIVO

Controle remoto

O acelerador e alavancas de controle de estrangulamento séo fornecidos com furos para
fixacdo do cabo opcional. As ilustracfes a seguir mostram exemplos de instalacdo de um
cabo de arame sélido e de um cabo de fio flexivel trancado. Se estiver usando um cabo
de fio flexivel trancado, adicionar uma mola de retorno, como mostrado.

4T 6.5CV H/HPE:

ACELERADOR REMOTO ) |

PORCA DA =
ALAVANCA DO '
ACELERADOR

= MOLA DE RETORNO

A
\[ 1

FIO FLEXIVEL
— ~-PARAFUSO
x . 4mm
/ Ve
FiO ~— TERMINAL OPCIONAL
s 2D ACELERADOR
FIO SOLIDO AlE

TRAVA 5mm {
<@

AFOGADOR REMOTO
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4T 9.0CV H/HPE:

ACELERADOR REMOTO

PORCA DA
ALAVANCA DO
ACELERADOR

FIO FLEXIVEL ) PARAFUSO |
% 4mm i
s TERMINAL » OPCIONAL
&:/*‘ ACELERADOR !
FIO SOLIDO ANEL Aé

TRAVA 5mm

AFOGADOR REMOTO CABO AFOGADOR

Carburador modificado para operagdo em grandes altitudes

Na altitude, a mistura de ar-combustivel do carburador sera muito rica. O desempenho ira
diminuir e o consumo de combustivel aumenta. Uma mistura muito rica também vai sujar
a vela e dificultar a partida. A operacao em uma altitude diferente daquela que foi regulado
o motor, por longos periodos de tempo, pode aumentar o nivel de emissdes.

O desempenho em alta altitude pode ser melhorado por meio de modifica¢des especificas
no carburador. Se vocé operar o motor em altitudes acima de 1.500 metros, o assistente
técnico tem que realizar a modificacdo no carburador. Este motor quando operado em alta
altitude, com as modificagOes feitas para este uso, respeitando as normas de emissoes.

Mesmo com a modificacédo do carburador, a poténcia do motor ira diminuir cerca de 3,5%

para cada aumento de 300 metros de altitude. O efeito da altitude na poténcia sera maior
caso nao seja feita nenhuma modificagéo no carburador.
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Quando o carburador for modificado para o funcionamento em alta altitude, a mistura de
ar / combustivel serd muito pobre para ser utilizada em baixa altitude. A operacdo em
altitudes abaixo de 1.500 metros com um carburador modificado, pode causar o
superaquecimento e resultar em sérios danos ao motor.

Sistema de controle de emissdes

Fonte de emissodes

O processo de combustdo produz monoéxido de carbono, 6xidos e hidrocarbonetos. O
controle de mondxidos, hidrocarbonetos e o0xidos € muito importante, porque sao muito
toxicos.

Este carburador utiliza configuracdes de modo a reduzir as emissdes de monoxido de
carbono, 6xidos e hidrocarbonetos.

A alteracdo do sistema de controle de emissédo pode aumentar as emissfes para além do
limite legal. Entre os atos que constituem adulteracéo sao:

e Remocdao ou alteracdo de qualquer parte dos sistemas de admissao, de combustivel ou
de escape.

e Alterar a ligacdo do governador ou mecanismo de velocidade de ajuste para fazer com
gue o motor opere fora dos parametros de projeto.

Problemas que possam afetar o nivel de emissfes

Se houver um dos seguintes sintomas, leve o motor inspecionado para a assisténcia
técnica autorizada.

e partida dificil
e fumaca preta de escapamento alto consumo de combustivel.

Pecas de reposicao

Seguindo o padrdo de projeto e desenvolvimento do motor, recomendamos o uso de
pecas genuinas sempre que for feita a manutengdo. As pecas de reposi¢cao originais sao
fabricadas com os mesmos padrdes utilizados no desenvolvimento do motor, por iSso
vocé pode ter certeza do seu desempenho. O uso de pecas paralelas, ndo garante a
qualidade e eficacia do sistema de controle de emissdes e da eficacia do motor.

O fabricante de pecas de reposicdo assume a responsabilidade de que a peca néo
afetara negativamente o desempenho do equipamento. O fabricante da peca deve
certificar de que o uso desta peca nao vai resultar em falha no motor e esta em
conformidade com as normas de emissoes.
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Manutencgéo

Siga o cronograma de manutencdo e lembre que este cronograma € baseado no
pressuposto de que o motor vai ser utilizado para os fins ao qual foi projetado. Trabalhar
com alta carga ou usar em ambientes muito hiumidos ou poeirentos, vai exigir
manutencao mais frequiente.

Regulagem do motor

ITEM ESPECIFICACAO

Vela 0.70 mm - 0.80 mm

Procurar a assisténcia

Outras regulagens técnica autorizada

Informacdes rapidas

Tipo SAE 20W-40, no minimo API SF
4T 6.5CV H/HPE: 0,6 L

Oleo do motor

Capacidade | 41 v HHPE: 1,1 L
Tipo TORCH F7RTC / DENSO W20EPR /
Vela CHAMPION RN9YC / BOSCH WR7DC
Distanica 0.70 mm—0.80 mm
Carburador Lenta 1400 rpm com variacdo de =150 rpm
A cada uso Verificar o nivel do 6leo e o filtro de ar

Primeiras 20

Manutencdo | horas Troque o 6leo do motor.

Verificar a tabela de manutencdo do

Apos
manual

28



10. ESPECIFICACOES

Modelo 4T 6.5CV H/HPE 4T 9.0CV H/HPE
Tipo Monocilindro, 4 tempos
renrsson o™
Torque MAXIMO (N.m / 13 19
rpm) 3000 3000
Consumo (ml/h) <395

Lenta 1400 £ 150 1440 £ 150
Ruido 70 db (A) 80 db(A)
Cilindrada (cc) 196 270
Compresséo 8.5:1 8.2:1
Lubrificacao Salpico

Partida

Manual / elétrica

Folga das valvulas

Admissao .1 mm .1 mm/Escape .1 mm . mm

Folga da vela

.. mm 0.8mm

Filtro de ar Pré-filtro de papel + filtro de espuma
Comprimento (mm) 312 380
Largura (mm) 376 430
Altura (mm) 335 410
Peso (mm) 19 26
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11. DIAGRAMA ELETRICO

PRETO
AMARELO
BRANCO
MARROM

<|@™ > T

MOTOR DE
PARTIDA -

SOLENOIDE

DE PARTIDA
BOBINA P/B

RETIFI{ADOR FlVEl

-
NELA PARTDA . INTERRUPTOR
ELETRICA 0 DE PARTIDA
Ph e P
1 A ! TOR
|}
A =) 1
INTERRUPTOR ALERTA
NIVEL DO OLEO= DE OLEO
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Motor com alerta de 6leo e sem partida elétrica

P [ PRETO
A | AMARELO
PARTIDA
ELETRICA
VELA
LIGA/
DESLIGA
4
A
L
INTERRUPTOR =

NIVEL DO OLEO

12. PECAS OPCIONAIS
Bateria

Utilize bateria de 12V e 18A.

N&o inverta a polaridade. Sérios danos ao motor ou a
ACUIDADO bateria podem ocorrer.

A bateria pode explodir se ndo forem seguidos os procedimentos corretos,
podendo ferir gravemente quem estiver nas proximidades.
Mantenha faiscas e chamas longe da bateria.
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TERMO DE GARANTIA LIMITADA

Sob as condi¢cbes determinadas neste termo de garantia, a Oleo-Mac obriga-se a
reparar ou substituir as pecas e componentes que, em servi¢cos e uso normal, segundo as
avaliacOes técnicas, apresentarem defeitos de fabricacdo, matéria prima ou defeitos
decorrentes de montagem, obedecidas as seguintes regras:

PERIODO DE GARANTIA E APLICACAO

O periodo de garantia deste equipamento é de 6 (seis) meses, ja inclusa a garantia
legal do Cddigo de Defesa do Consumidor (art. 26, Il) contados a partir da data de
emissao da nota fiscal de venda ao primeiro proprietario.

A Oleo-Mac pode ampliar esta garantia para mais 6 (seis) meses se enviado o
formulario de montagem e entrega técnica cliente seguindo os moldes da garantia em
dobro relacionada logo abaixo.

A garantia sera aplicada sem custo algum para o proprietario, apés avaliacdo do
departamento técnico autorizado e sob condicfes de defeitos de fabricacdo, como falhas
de material, defeitos decorrentes de montagem e matéria prima.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA

A utilizacdo do equipamento em desacordo com as recomendacdes técnicas do
Manual de Instrucdes, como abusos, sobrecarga de trabalho ou acidentes, manutencao
preventiva ou corretiva imperfeita ou incorreta, emprego de pecas e componentes nao
originais, uso do equipamento sem filtro de ar, utilizacdo de combustivel improprio ou de
ma qualidade, danos advindos da falta de manutencdes periddicas e danos provenientes
de alteracdes das caracteristicas originais da maquina.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:

Pecas que apresentem desgaste ou fadiga pelo uso normal, SALVO SE
APRESENTAREM DEFEITO DE FABRICACAO OU MATERIA-PRIMA, pecas
consideradas de manutengédo normal tais como: filtro de ar, componentes de borracha do
sistema de alimentagéo de combustivel, corda de partida e vela.

Defeitos decorrentes de acidentes;

Danos de natureza pessoal ou material do usuario, proprietario ou terceiros.
Deslocamento e fretes dos equipamentos, pecas e componentes.
Deslocamento e mobilizacdo de pessoal.
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GENERALIDADES

As pecas substituidas em garantia séo de propriedade da Oleo-Mac.

A Garantia de pecas e componentes substituidos extingue-se com o prazo de
Garantia do Equipamento.

Atrasos eventuais na execucdo de servicos, nao conferem DIREITO AO
PROPRIETARIO A INDENIZA(;AO E NEM A EXTENSAO NO PRAZO DE GARANTIA.

Somente a Oleo-Mac é facultado o direito de introduzir modificacbes em seus
equipamentos, qualquer alteracao feita por terceiros exime todas as responsabilidades e
consequéncias advindas destas modificacdes para a Oleo-Mac.
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Garantia em Dobro pela Montagem e Entrega Técnica - Cliente

Prezado cliente.

A garantia em dobro de seu equipamento € ampliada de 6 para 12 meses mediante o
envio do EFORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA — CLIENTE.

Este formulario deve ser preenchido, assinado e enviado para a Oleo-Mac para que a
garantia seja registra em nosso cadastro de registros de garantia em dobro.

Durante a entrega técnica feita pelo vendedor ou técnico procure tirar todas as suas
davidas quanto ao funcionamento de seu equipamento.

O EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA CLIENTE encontra-se
logo abaixo e todos os campos do formulario sdo de preenchimento obrigatério. A falta de
dados, colocacdo de dados ilegiveis ou incorretos, pode inviabilizar a concessdo da
garantia em dobro.

O EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA REVENDEDOR ¢ a via
do revendedor que também deve ser preenchido e assinado, s6 que este deve ficar em
posse da revenda ou assisténcia que realizou a montagem e entrega técnica.

Depois de preenchido e assinado o EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA
TECNICA CLIENTE. o mesmo deve ser enviado para a Oleo-Mac. O envio pode ser feito
via correio, enderecado para Emak do Brasil Industria Ltda. Rua: Antonio Lacerda Braga
n° 960 — CIC — Curitiba — PR — Cep: 81.170-240, via FAX: enviando para (41) 3069-9844
ou também pode ser digitalizado e anexado em campo préprio do nosso site
www.emakdobrasil.com.br.

Qualquer duvida a respeito da montagem e entrega técnica bem como o
preenchimento do EORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA. pode ser
esclarecido junto ao revendedor ou assisténcia que realizou a entrega técnica.
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - CLIENTE

LINHAS DE PRODUTO DADOS DO REVENDEDOR /ASSISTENCIA
FLORESTA E JARDIM RAZAO SOCIAL:
INDUSTRIAL CNPJ:
NOTA FISCAL DE VENDA N¢
AGRICOLA DATA:
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: Ne
MODELO: COMPL: BAIRRO:
Ne SERIE: CIDADE: UF: FONE:( )
E-MAIL: CEL:( )

INSTRUGCOES OBRIGATORIAS

() Equipamentos de protecao individual

() Montagem, troca de acessorios e acessorios recomendados

() Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

() Formas corretas de operacdo

() Manutencgdes Preventivas (Rotineiras)

() Manutengdes Corretivas (A. Autorizada)

() Condig¢des de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que nao configurem
garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaro ter recebido todas as instru¢cdes acima descritas e para constar firmo o presente documento.
Data: / /

Assinatura do Cliente Assinatura do Vendedor ou Técnico

@ Oleo-Mac

our power, your passion
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FORMULARIO DE MONTAGEM E ENTREGA TECNICA - REVENDEDOR

LINHAS DE PRODUTO

DADOS DO REVENDEDOR/ASSISTENCIA

FLORESTA E JARDIM

RAZAO SOCIAL:

CNPJ:
INDUSTRIAL NOTA FISCAL DE VENDAN?°
DATA:
AGRICOLA
DADOS DO PRODUTO DADOS DO PROPRIETARIO
NOME:
MARCA: END: N°
MODELO: COMPL: BAIRRO:
0 QF .
N° SERIE: CIDADE: UF: FONE: ( )
E-MAIL: Cel: ()

INSTRUCOES OBRIGATORIAS

() Equipamentos de protecdo individual

() Montagem, troca de acessorios e acessorios recomendados

( ) Combustiveis (Mistura) Lubrificantes (Graxas e Oleos)

() Formas corretas de operacao

() Manutengdes Preventivas (Rotineiras)

() Manutengdes Corretivas (A. Autorizada)

() Condices de Garantira ( Itens exclusos de garantia, danos ao equipamento que ndo configurem garantia)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Declaro ter recebido todas as instru¢des acima descritas e para constar firmo o presente documento.

Assinatura do Cliente

Data: / /

Assinatura do Vendedor ou Técnico

€ Oleo-Mac

our power, your passion
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= Emak

Our power, your passion

Emak do Brasil Ind. Ltda.

Via Anhanguera, K307 + 950mts
Parque Residencial Candido Portinari
Bairro Parque dos Lagos
Ribeirdo Preto — SP
CEP 14.093-500
www.oleomacbrasil.com.br

REV-14/SET 20 - DF
Esta versédo atualiza e substitui todas versdes anteriores de manual de instrugcdo deste modelo de produto.
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